STUDIA DRUGIEGO STOPNIA

| FONETYKA JEZYKOW OBCYCH

Kod przedmiotu

Kierunek
Wokalistyka

Specjalnosé¢
Wokalno-aktorska

Typ przedmiotu
Specjalistyczny

Wymagania wstepne

Wiedza i umiejgtno$ci na poziomie B2 (poziom rozszerzony) wg dokumentu Common
European Framework of Reference for Languages, lub na poziomie dyplomu pierwszego
stopnia.

Wymagania koncowe
Po ukonczeniu nauki student bedzie w stanie poprawnie zaspiewaé (przeczytaé) tekst
obcojezyczny.

Cele ksztalcenia

Celem zaje¢¢ z fonetyki jezyka obcego jest zaznajomienie studentow Wydzialu Wokalno-
Aktorskiego z wymowa poszczegdlnych glosek danego jezyka, w pojedynczych wyrazach,
zwrotach (frazach) i catych zdaniach.

Szczegblny nacisk potozy¢ nalezy na wymowe samoglosek, dwugltosek i trojgtosek, ktore
albo nie wystgpuja w jezyku polskim albo maja inne miejsce artykulacji niz gloski w jezyku
polskim, tak by ich wymowa w $piewie byta jak najbardziej zblizona do brzmienia glosek
danego jg¢zyka obcego, a co za tym idzie nie brzmiata obco dla uzytkownikéw rodzimych
danego jezyka.

W przypadku je¢zyka angielskiego nalezy pamigta¢ réwniez o spotgtoskach zapisywanych
jako ,,th”, ktére nie maja odpowiednika w naszym j¢zyku ojczystym i sprawiaja trudnosci nie
mniejsze niz niektore samogloski angielskie.

Specyfika jezyka rosyjskiego jest nie tyle wymowa, co cyrylica, czyli pismo alfabetyczne do
zapisu jezykow wschodniostowianskich, bez znajomos$ci ktérej nie da si¢ odczytaé tekstu
rosyjskiego. Transformowanie zapisu w cyrylicy na zapis w alfabecie tacinskim odnosi sie
tylko do nazwisk kompozytorow i wykonawcé6w pochodzacych z tego obszaru jezykowego.

Tresci programowe nauczania
Gramatyka 1 stownictwo j¢zyka obcego na poziomie B2 bieglosci jezykowej wg Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR).

Efekty ksztalcenia (uczenia si¢) po ukonczeniu przedmiotu

- W zakresie umiejetnosci

e Ma umiejetnosci jezykowe W zakresie dziedziny sztuki i dyscyplin artystycznych,
wilasciwych dla studiowanego kierunku studiow, zgodne z wymaganiami okreslonymi dla
poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (A2_UQ7).



Metody nauczania
Rozwijanie wszystkich sprawnosci jezykowych poprzez czytanie i analizowanie leksykalne
tekstow specjalistycznych i materiatéw nutowych.

Naklad pracy studenta potrzebny do osiagni¢cia efektow uczenia si¢
1 pkt ECTS = 30 godzin pracy studenta (zajecia + praca wiasna)
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zaliczenia

LEGENDA | 28l —zaliczony; zs — zaliczenie ze stopniem;

egz — egzamin; ed — egzamin dyplomowy

Kryteria oceny

Zaliczenie ze stopniem.

Zaliczenie kursu na podstawie poprawnie przeczytanego lub za$piewanego tekstu
obcojezycznego

Literatura (piSmiennictwo)
Z powodu braku podrecznikow do nauki wytacznie fonetyki danego jezyka obcego, student
moze odwotywac si¢ do dowolnego podrgcznika, ktory traktuje rowniez o wymowie.

Jezyk wykladowy
Jezyk obcy oraz polski np. terminologia, zwroty idiomatyczne, itp.
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